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	Tekst proponowany przez Komisję
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	(2)	W lipcu 2022 r. Słowacja powiadomiła Komisję o najnowszych zmianach w jej krajowych przepisach dotyczących niewypłacalności, w których wprowadzono nową procedurę restrukturyzacji zapobiegawczej, a także nową kategorię zarządcy. Następnie, we wrześniu 2022 r. otrzymano powiadomienia od Estonii, Hiszpanii, Malty i Włoch, w lipcu 2023 r. – od Belgii, zaś w styczniu 2024 r. – od Luksemburga; wszystkie dotyczyły najnowszych zmian w krajowych przepisach, w wyniku których to zmian wprowadzono nowe rodzaje postępowania upadłościowego lub nowe kategorie zarządców. Te nowe rodzaje postępowania upadłościowego i nowe kategorie zarządców są zgodne z wymogami określonymi w rozporządzeniu (UE) 2015/848 i wiążą się z koniecznością zmiany załączników A i B do tego rozporządzenia.
	(2)	W lipcu 2022 r. Słowacja powiadomiła Komisję o najnowszych zmianach w jej krajowych przepisach dotyczących niewypłacalności, w których wprowadzono nową procedurę restrukturyzacji zapobiegawczej, a także nową kategorię zarządcy. Następnie, we wrześniu 2022 r. otrzymano powiadomienia od Estonii, Hiszpanii i Włoch, w lipcu 2023 r. – od Belgii, we wrześniu 2023 r. – od Malty, zaś w styczniu 2024 r. – od Luksemburga; wszystkie dotyczyły najnowszych zmian w krajowych przepisach, w wyniku których to zmian wprowadzono nowe rodzaje postępowania upadłościowego lub nowe kategorie zarządców. Te nowe rodzaje postępowania upadłościowego i nowe kategorie zarządców są zgodne z wymogami określonymi w rozporządzeniu (UE) 2015/848 i wiążą się z koniecznością zmiany załączników A i B do tego rozporządzenia.
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	(2a)	Po przedstawieniu wniosku przez Komisję Bułgaria, Republika Czeska i Francja powiadomiły dodatkowo o ostatnich zmianach w prawie krajowym, w którym wprowadzono nowe rodzaje postępowań upadłościowych lub kategorie zarządców.
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	(3)	Zgodnie z [art. 1 i 2] [w przypadku braku uczestnictwa] [art. 3] w przypadku uczestnictwa] oraz art. 4a ust. 1 Protokołu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolności, bezpieczeństwa i sprawiedliwości, załączonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, [[pismem z dnia ...] Irlandia notyfikowała swoją wolę uczestnictwa w przyjęciu i stosowaniu niniejszego rozporządzenia]/[bez uszczerbku dla art. 4 wspomnianego protokołu, Irlandia nie uczestniczy w przyjęciu niniejszego rozporządzenia, nie jest nim związana ani nie mają do niej zastosowania jego przepisy].
	(3)	Zgodnie z art. 3 oraz art. 4a ust. 1 Protokołu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolności, bezpieczeństwa i sprawiedliwości, załączonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Irlandia notyfikowała pismem z 12 maja 2025 r. swoją wolę uczestnictwa w przyjęciu i stosowaniu niniejszego rozporządzenia.
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	–	Производство по несъстоятелност на предприемача,
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	–	Производство по погасяване на задължения,
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	–	Производство по стабилизация на предприемача,
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	–	Veřejná preventivní restrukturalizace,
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	—	Planes de reestructuración,
	–	Planes de reestructuración (con publicidad registral),
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	—	Sauvegarde financière accélérée,
	skreśla się
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	—	Proċedura bażika ta’ ristrutturar preventive,
	–	Proċedura bażika ta’ ristrutturar preventiv,
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	–	Restrukturalizační správce,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
<PathFdR>AM\1322768PL.docx</PathFdR>		PE<NoPE>774.424</NoPE><Version>v01-00</Version>
PL	Zjednoczona w różnorodności	PL
PE<NoPE>774.424</NoPE><Version>v01-00</Version>	6/7	<PathFdR>AM\1322768PL.docx</PathFdR>
PL
<PathFdR>AM\1322768PL.docx</PathFdR>	7/7	PE<NoPE>774.424</NoPE><Version>v01-00</Version>
		PL
image1.png




